Dodatok ¢ 1/2011

k Zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z Finanéného
mechanizmu EHP, Norskeho finanéného mechanizmu a zo $tatneho
rozpoctu Slovenskej republiky

Referenéné ¢islo UFM: SK0126

Urad vlady Slovenskej republiky:

Ndzov: Urad vlady Slovenskej republiky
Sidle: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Pravna forma: rozpoc¢tova organizacia
1CO: 00151513 ,
Zastapeny: Ing. Viktor Niznansky, PhD., veduci Uradu vlady SR
(dalej len ,,UV SR¥)
a
Konecny prijimatel’:
Nazov: Slovenska filharmonia
Sidlo: Medena 3, 816 01 Bratislava
Pravna forma: prispevkova organizicia
ICO: 00164704
Zastapeny: Prof. Marian Lap$ansky, generalny riaditel

(d’alej len ,, konecny prijimatel™)

d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana“

uzavreli

dodatok ¢. 1/2011 (d’alej len ,,Dodatok®), ktorym sa meni znenie Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku z Finanéného mechanizmu EHP, Noérskeho finan¢ného
mechanizmu azo S§tatneho rozpoétu Slovenskej republiky, uzatvorenej dia 29.10.2009,
vedenej pod referenénym &islom UFM: SK0126, uzatvorenej podla § 269 ods. 2
Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich pravnych predpisov (d’alej len ,.doterajsia
zmluva“),a to takto:

I.

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stlade s ustanovenim ¢lanku XXIII ods. 8 doterajsej
zmluvy uzatvaraju tento Dodatok, ktorym sa menia niektoré ustanovenia doterajsej
zmluvy nasledovne:




a)

b)

ustanovenia Clanku II - Predmet a aéel zmluvy, a to:

aa) dopiiia sa novy ods. 8, ktory znie:

» (8) Konetny prijimatel sa zavézuje uhradit’ z dodatoénych vlastnych zdrojov
kone¢ného prijimatel’a vSetky neopravnené vydavky, ktoré su planované na jednotlivé
aktivity projektu v aktualizovanom Plane realizacie projektu, ktory tvori Prilohu ¢&. 4
Zmluvy (d’alej len ,Plan realizacie projektu“). KoneCny prijimatel sa zarovefi
zavizuje vhradit’ z vlastnych zdrojov kone¢ného prijimatel'a aj neplanované vydavky,
ktoré bude nevyhnutné zo strany kone¢ného prijimatela vynalozZit' za ucelom
realizicie vSetkych aktivit planovanych vramci IP podla tejto Zmluvy v plnom
rozsahu tak, aby bol splneny zamer a ciel’ IP do planovaného terminu ukonéenia
realizacie IP podrla ¢l. III ods. 2 tejto Zmluvy.*

ab)dopiia sa novy ods. 9, ktory znie:

»(9) Koneény prijimatel’ nesie uplnu zodpovednost’ za ziskanie finan¢ny prostriedkov
nevyhnutnych na uhradu vydavkov podla ods. 8 tohto ¢lanku aje si vedomy, Ze
v pripade, ak si tito povinnost’ nesplni riadne a v¢as, v ddésledku ¢oho nebude mozné
implementéciu [P uspe$ne ukondit’ v plnom rozsahu a v stlade s Planom realizacie
projektu, je UV SR opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy, v ddsledku &oho bude
kone¢ny prijimatel’ povinny vratit' ¢ast’ alebo celi sumu nenavratného finan¢ného
prispevku, ktory mu bol poskytnuty podl'a tejto Zmluvy.*

ustanovenia Clinku ITI — Trvanie a podmienky realizacie IP, a to:

ba)odsek 2 sa vypust’a a nahradza novym, ktory znie:

~(2) Kone¢ny prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny IP v obdobi odo dna
nasledujiceho po podpise tejto Zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami do 30. aprila
2012 a stcasne dodrziavat’ Plan realizacie projektu.

ustanovenia Clanku IX — Platby, a to

ca) odsek 9 sa vypusit’a a nahradza nasledovne

»(9) Postup podla ods.l az 8 sa v obdobi od 1.maja 2011 do terminu stanoveného
v ¢lanku III ods. 2 neuplatiiuje.*

cb) v odseku 19 sa prva veta vypast’a a nahradza nasledovne

»(19) Postup podla bodov 10.-18. sa wuplatiiuje na Ziadosti o zOtovanie
predfinancovani a PIR, ktoré sa vztahuji na reportovacie obdobia prebichajuce do
30.04.2011.

cc) odsek 20 sa vypista a nahradza nasledovne
»(20) Kone¢ny prijimatel’ je povinny, po¢nuc reportovacim obdobim, ktoré zaina

l.mdja 2011 anasledne v kazdom dalSom reportovacom obdobi podla Planu
realizacie projektu, predkladat’ UV SR - NKB v ramci lehoty 10 pracovnych dni odo
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dita ukoncenia reportovacieho obdobia, resp. dorudenia elektronickej verzie PIR diia
doruCenia elektronickej verzie PIR vyplnent PIR, do ktorej zahmie vietky vydavky,
ktor¢ realizoval vsilade s ¢l. II ods. 8 vpredmetnom reportovacom obdobi v
suvislosti s IP a v stlade s Planom realizacie projektu. Spolu s PIR koneény prijimatel’
predkladd UV SR — NKB zoznam Wctovnych dokladov, ktory tvori prilohu ¢. 2
Priru¢ky, do ktorého uvedie vydavky realizované podla ¢l. 11 ods. 8 v predmetnom
obdobi aprilozi knemu rovnopisy u€tovnych dokladov, resp. kopie prislusnych
uctovnych dokladov overené odtlatkom peciatky a podpisom S$tatutirneho organu
kone¢ného prijimatela spolu s podpornou dokumentaciou podl'a kapltoly 5 Priru¢ky a
vypis z G¢tu, resp. ugtov, z ktorych vydavky uhradil. UV SR — NKB si mézZe vyziadat’
akékol'vek iné dokumenty potrebné k overeniu v PIR deklarovaného finanéného a
vecného pokroku projektu podla Planu realizcie projektu.*

cd)za odsek 20 sa vkladaji nové odseky 21,22, 23, 24, 25, ktoré zneju:

(21) UV SR - NKB vykona overenie formalnej spravnosti predlozenej PIR v lehote
10 pracovnych dni odo diia jej predloZenia na sekretariat UV SR - NKB. V pripade
nedostatkov vyplyvajucich z overenia formalnej spravnosti UV SR - NKB pisomnou
formou vyzve konecného prijimatela k doplneniu PIR a v pripade zavaZnych
nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenom &ase, PIR
zamietne. Ak bude predloZena PIR vyhodnotena ako tplnd, lehoty vyplyvajuce pre
UV SR - NKB sa potitaju odo diia, kedy bola dorugena na sekretariat UV SR — NKB.
(22) UV SR - NKB v lehote 30 pracovnych dni odo diia doruéenia tplnej PIR vykona
overenie v silade so Zmluvou, pricom overuje, ¢i sa suma predloZenych uctovnych
dokladov zhoduje so sumou vydavkov uvedenych vPIR vramci predmetného
reportovacieho obdobia avecny pokrok dosiahnuty vramci jednotlivych aktivit
deklarovany v PIR. UV SR — NKB je opravneny vykonat' u kone¢ného prijimatel’a
overenie na mieste, ato aj prostrednictvom externych poverenych oséb. Konetny
prijimatel je povinny vramci overenia na mieste spristupnit’ vsetky doklady
a dokumenty tykajuce sa IP.

(23) UV SR - NKB predmetnii PIR schvali, ak sa suma predlozenych uétovnych
dokladov zhoduje so sumou vydavkov uvedenych v PIR vramci predmetného
reportovacieho obdobia a deklarovany vecny pokrok bol skutoéne dosiahnuty.

(24) V pripade, ak UV SR - NKB sumu vydavkov uvedenych v PIR zniZi, kone¢ny
prijimatel’ na zdklade vyzvania NKB upravi vy$ku vydavkov uvedenych v PIR. Ak sa
zistenia tykaju vecného pokroku deklarovaného v PIR, koneény prijimatel popis
vecného pokroku upravi v zmysle zisteni UV SR - NKB. Kone&ny prijimatel’ nasledne
v lehote 5 pracovnych dni od doruéenia vyzvy UV SR - NKB predklad4 upraveni PIR
v elektronickej a papierovej forme na sekretariat UV SR - NKB. Lehota UV SR -
NKB na spracovanie a schvéalenie PIR upravenej kone¢nym prijimatelom je 10
pracovnych dni od predloZenia upravenej PIR na sekretariat UV SR - NKB.

(25) UV SR - NKB v lehote 10 pracovnych dni odo diia dorudenia PIR overi, &i
kone¢ny prijimatel’ zistené nedostatky odstranil. V pripade, ak predlozené dokumenty
obsahuju nedostatky, opakuje sa postup podla predchadzajicich bodov, v opa¢nom
pripade PIR schvili.

ce) doterajSie odseky 21, 22, 23, 24, 25,26,27 sa oznacuju ako 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32.



d) ustanovenia Clanku XXIII — Zavere&né ustanovenia doterajSej zmluvy, a to:

da) v odseku 1 sa doterajsia Priloha & 4 Zmluvy, ktorou je Képia prilohy II Plan
realizdcie projektu SKO0126-PIP-00080-E-V1 k Dohoddm o poskytnuti grantu
vypiSta anahradza aktualizovanym Planom realizdcie projektu SK0126-PIP-
00080-E-V7, ktory tvori Prilohu €. 1 tohto Dodatku.

IL

Ostatné ustanovenia doteraj$ej zmluvy zostavaju nedotknuté.

111

Tento Dodatok tvori neoddelitel'ni sic¢ast’ doterajsej zmluvy.

Iv.

1. Zmluvné strany prehlasuju, Ze st plne pravne sposobilé na pravne tkony, ich prejavy su
ur¢ité a zrozumitelné. Dodatok uzavreli slobodne a véaZne, nie v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok.

2. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze podl'a §5a ods.1 a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskor$ich predpisov sa v tomto pripade
jedna o dodatok k povinne zverejiiovanej zmluve, ktora sa zverejiiuje v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,CRZ).

V.
Tento Dodatok nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a podl'a §
47a Obtianskeho zakonnika uéinnost’ nadobuda ditom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v CRZ.

VL

Tento Dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, zktorych konecny prijimatel’ obdrzi 2
rovnopisy a UV SR 4 rovnopisy. Jeden z tychto rovnopisov UV SR odovzd4d MF SR - PO.

VII.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si text Dodatku riadne a dosledne prec¢itali, jeho obsahu
porozumeli, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi.

V Bratislave dfia ........ccccevvmmumeeiennrnans

.............

Urad vlady SRl Slovenska filharm
v zastipenti v zastupeni

Ing. Viktor Niznansky, PhI{ Prof.Marian LapSansky
veduci Uradu vlady SR generalny riaditel
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Read the Project Implementation Plan user guide prior to completing
this plan.

‘ You have received a tailored Project Implementation Plan - please
complete the light blue fields and submit only the electronic version
of the plan to the Financial Mechanism Office through the Focal Point.

If any of the details in the Project Promoter section are incorrect,
please inform the Focal Point without delay.

To avoid loss of information on the printout of this plan, you must not
exceed the sizes of the fill-in text boxes.
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Restaration works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratislava - SK0126 - Annex Il

|PROJECT PROMOTER .. v 0
Full Legal Name (0.1]

Contact Person [0.2]
Job title [0.3)
Organisation [0.4}

Address [0.5)

Telephone [0.6)
Mobile [0.7]
Fax [0.8]
Emall 0.9]

PART | = Project Summ

Project Title [1.1)

Project Number ({1.2]
1Euro= {1.3]

Final Eligibility Date {1.4]
Donor Commitmaent Date [1.6)

Summary of overall project funding

Total cost [1.8]

Total eligible cost [1.10]
Total grant [1.12]

Grant Rate [1.14]

Explanation if [1.13] total to be disbursed Is less than
[1.12] total grant awarded [1.15)

Summary of funding by Financial Mechanism
Grant awarded - FMC [1.16]

Partial Grant Rata - FMC [1.18}

F

Restoration works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratisiava

SK0128
SKK

30 Apr 11 Deadline for final payment claim [1.5]

Planned Complation Date [1.7] Apr12

}é

II
2

Awarded by FMC/NMFA Totals from this PiP
Total cost [1.8]

Total eligible cost [1.11] 2239795

Total to be disbursed [1.13} 1903 826

s Y
g 3
BB

The prolongation of the project untd 31 August 2011 on the basis of our requesis No.942/2010, 1670/2010,
179172010 and your consant No. 5634/10/0RINFM.
After 30/04/2011 the expences w il be paid from ow n resources.

952 338 Grant awarded - NMFA [1.17] 952 338

Partial Grant Rate - NMFA [1.18]
T ——————————————————————

i
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Restoration works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratislava - SK0126 - Annex II

PART il - Financial Breakdown
Budget - Incurred expenses

_ . 2000 2010 2011 2012 Totat %
s - Budget Headings 12.1)
Management Costs (1] 14 300 22 103 o 36 403 ‘~T
Contractors o 633 154 1570238 D h 2203392 98,37:'
B 0 ‘0 0 0| 0 0.00%
o 0 0 0 0 1] 0,00%
- [+] 0 0 0 ] 0,00%
[} o [ 0 0 0.00%
L] 0 0 0 1] 0,00%
o 0 0 0 0 0,00%
] Q 0 0 0 0.00%
Total Cash Outflow (2.2] 0 647 454 1592 341 o 2238795 100,00%

I Eligibie Expense Breakdown {irom activiies}

Cash Eligible Expenses [2.3] ] 647 454 1502 341 2239795
Inkind Eligible Expenses [2.4] [ 0 0 0 Q 0,00%
i Total Eligible Expenses [2.5] 0 647 454] 1592 341 o] 2239795 100,00%
@m Pmkéieg;?hgmakdwn' 8} 4 é . - :
Total Eligible Expenses [2.6] 0 847 454 1592 341 0 2239795 99,96%
Non-eligibie Expenses [2.7] o 0 1000 0 1000 0.04%
Total Project Cost [2.8] 0 647 454 1593 341t 0 2240795 100,00%

Financial Resources - eligible expenses funding

Financial Mechanism Financing

‘ EEA Financlal Mechanism [2.9] 0 32078 863 816 56 020 951 914 1
Norweglan Financial Mechanism [2.10] 4] 32077 863 815 56 020 951 812 42,50%
Totat [2.11] 0: 64 155 1727831 112 040 1903 826 85,00%

ment budget .
Cash co-financing [2.12} 0 11321 324 648 0 335 969 15,00%
In-kind contribution [2.13] ] [} [} 0 1] 0,00%
Total {2.14] o 11321 324 648 0 335 969 15,00%
Codinancing frim non-govemment Sourcs . - - -
Cash co-financing [2.15] 0 0 0 0 o 0.00%
In-kind contribution {2.16] 0 0 0 0 0 0,00%
’ Totat [2.17] [} [+} [} Q 0 0,00%
Total inkind contribution [2.18] 0 Q o o 0 0,00%
Total cash [2.19] [ 75 478 2052279 112 040 2239795 100,00%
Total in-kind contribution and cash [2.20] "] 75 476 2052279 112040 2239795 100.00%
N
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Restoration works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratislava - SK0126 - Annex II

Project Indicators

=

{Interior and exterior wall surfaces and ceilings, including
|plastering and repair of stucco elements)

Overall objective (long term effects) {3.1] Indicator {3.2] Baseline [3.3] Target [3.4]
Preserving cultural heritage in Siovakia
.
Purpose (direct and immediate results) [3.5] indicator [3.6] Baseline [3.7) Target [3.8]
To restore the Reduta building in Bratislava to its original state |[Number of visitors per year (2007 vs. 2012) 67000 100000
tNumber of internationat cultural svents of the City of 2 8
Bratisiava, coordinated with the cities of Vienna and
Budapest (per year from 2007 up to 2012)
Results (goods and services produced) [3.9] Indicator [3.10] Baseline [3.11) Target [3.12]
Ri ion works in interiors and of the building Partial replacement / renovation of wooden elements 0 698
( and sets)
of metal such as raifings, grilles|0 27
and lamps restored and repaired (pieces and sets)
of lins (including the 0 1
canstruction of a replica of the historic lift
Restoration works in interiors and exteriors of the building Restored/renovated area, in m2 1] 7128

Project Implementation Plan

SK0126-PIP-00080
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}9 " T Restorafion works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratislava - SKO g- Annex 11 -

Activity number [4.1} _HH_ of H

Activity title [4.2] _M._n:-ooau:. and publicity

Activities related w ith the project realization and its manag 't and the publicity promotion.
in the frame of the project are included e.g. the rew ards and taxes of the project manager and the
accountant. -

Realization of marketing ectiviies during the project realization, press confersnce expenses, making
information and commemorative plaque, elaboration of promotional material.

ii%:ﬁ.u::?n vn:i!uomoamunuiu:nﬁv_w:.

Activity description [4.3]

month year month year
Planned startdate [44] | Jan_ [ 10 | Planned completion date [4.5] | Aug | 11|
Apr 09 Ja1 09 "0ct0s  Jan10 Apr 10 Jul 10 Oct 10 Jan 11 Apr i1 01 11 Oct 11 Jan 12 Apr12
- . . - - - - - - - - - - Planned
Jun 09 Sep 09 Dec 09 Mar 10 Jun 10 Sep 10 Dec 10 Mar 11 Jun 11 Sep 11 Dec 11 Mar 12 Jun 12 Total
Cash eligible expenses [4.6] 0 0 0 2791 3848 3842 3819 22102 0 0 o 0 0 36 403
In-kind efigible expenses (central, regional, local
overnment budget) [4.7] 0 0 0 0 0] 0 0t 0f [, [ o 0
In-kind eligible expenses (non-government uog.ﬂom o ol o o o ol ol o qd o o o o o
Non eligible expenses [4.9] 0 ] 0 0 [¢] 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total expenses [4.10] 1] 0 [¢] 2791 3848 3842 3819 22103 0 [} 0 0 0 36 403
SRR B S—
— — e——— —

Project Implementation Plan 2 SK0126-PiP-00080




Restoration works in interiors and exteriors of REDUTA in Bratislava - mwa - Annex 11

Activity number [4.1] _H of _H_

Activity title [4.2] — . :

Activity description [4.3]

month year month year
Planned start date [4.4] _ | | Planned completion date [4.5] [ | Il
Apr 09 Jul 09 Oct 09 Jan 10 Apr 10 Jul 10 Oct 10 Jan 11 Apr 11 Jul 11 Oct 1 Jan 12 Apr 12
- - - - . - - . - - - - - Planned
Jun 08 Sep 09 Dec 09 Mar 10 Jun10 .10 Dec 10 Mar 11 Jun 11 Sep 11 Dec 11 Mar 12 Jun 12 Total
Cash eligible expenses [4.6] 0 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 ] 0
In-kind bie expenses (central, regional, local
govemnment budget) (4.7) 0 0 o o 0 o o o o 0 o
In-kind eligible axpenses ;non-government sources)
0 0 0 e 0 [+ o 0 0
_fa8)
WNon eligible expenses [4.9) 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total expenses [4.10} 0 0 0 0 0 [} 0 0 ] 0 0 0 0 0

Project Impiementation Plan 3 SK0126-PIP-00080



PART V - Disbursement Plan

Total advance payment [5.1]

sEs

Brief description of source of cash co-financing
from centrai, regional or local government budget

1521

Brief description of source of cash
financing from non-g [5.3)

f cash from

ueuc_dou [5.4]

Percentage of total eligible expense to be disbursed
on app of Project Comp Report (PCR) [5.5)

..The Focal Point shal ensure that the Siovak government provides at least 15 percent of the totol eligible -
Project costs.

Project Implementation Plan

Advance offset mechanism [5.6] |Not Appiicable 7
_\ PIR Number [5.7] _ ADV 4 1 _ 2 — 3 1— 4 _ 5 _ 6 —’ 7 _ 8 1—‘ 9 _ 10 1— 1" _ 12 \— PCR _
Reporting Period Start Month [5.8] Apr 09 Apr 10 Jul 10 Oct 10 Jan 11 May 11 Oct 11 Apr 09
Reporting Period End Month [5.9] Mar 10 Jun 10 Sep 10 Dec 10 Apr 1t Sep 11 Apri2 Apr 12
Likely Disbursement Month [5.10} Jun 10 Sep 10 Dec 10 Mar 11 Jul 11 Dec 11 Jul 12 Oct 12
ﬁ Advance offset (5.11] X ﬂ o_ o_ Hﬁ \of o_ o_ o_ o_ fo— oﬁ X
Disbursement [5.12] 0 2372 327 58 512 486 181 1241450 0 0 0 0 0 0 0 112 040
Gash eosfinancing ?:v”pih.”-ﬂ»n_vﬂﬁ-o_h\_,—w”h 0O 419 577 10 32 85 797 238 851 0 o 0| of [ o 0
Cash co-financing from non-government sources o o o o o o o m o o
[5.14]
Disbursement to date [5.15] 0 2372 5643 64 155 550 336 1791786 1791786 1791786 1791786 1791786 1791786 1791786 1791786 1903 826
Cash co-financing to date [5.16] 0 419 996 11321 97 118 335 969 335 969 335 969 335 969 335 969 335 969 335969 335 969 335 969
In kind contribution to date [5.17) 0 0 [+ [ 0 0 [} 0 0 0 0 0 [} 0
_ Total funding to date [5.18] 0 2791 6 639 75 476 647 454 2127755 2127755 2127 755 2127755 2127 755 2127755 2127 755 2127 755 2239 795!

SK0126-PIP-00080
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OSVEDCENIE

o0 pravosti podpisu

a

Podla knihy osvedovania pravosti podpisov osveddujem pravost’ podpisu: Marian Lap3ansky , r.&.
‘, datum narodeniaﬂ bytom ktorého(ej)

’ A

totoZnost’ som zistil(a) zako bom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoznosti - ob&iansky
preukaz, séria a/alebo éislozw ktory(4) listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centralny
register osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 220321/2011.

Bratislava diia 05.04.2011

...................................

pracovnik povereny notarom
JUDr. Janou Kdvesiovou

Upozornenie! Notér legalizdciou
neosved¢uje pravdivost’ skuto€nosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)






